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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 26 wrzes$nia 2006 r.
w celu przyjecia dyrektywy 2006/.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie jakosci
powietrza atmosferycznego i w sprawie czystszego powietrza dla Europy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska, w szczegélnosci jego art. 175,
uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (3),

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu (),

a takze majac na uwadze co nastepuje:

(1)  Szésty wspolnotowy program dzialan w zakresie Srodowiska naturalnego przyjety decyzjg nr 1600/
2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lipca 2002 r. (¥), stanowi o koniecznosci ogra-
niczenia zanieczyszczen do pozioméw minimalizujacych szkodliwe skutki dla zdrowia ludzi, ze
szczegélnym uwzglednieniem wrazliwych grup ludnosci, oraz calego $rodowiska naturalnego,
w celu poprawy systemu monitorowania i oceny jakosci powietrza, w tym odkladanie si¢ zanieczy-
szczen oraz dostarczania informacji spoleczenstwu.

(2) W celu ochrony zdrowia ludzi i calego Srodowiska naturalnego szczegdlnie wazne jest zwalczanie
emisji zanieczyszczed u Zrédla. Dlatego powinno si¢ unika, zapobiega¢ lub ograniczal emisje
szkodliwych zanieczyszczen. W tym celu Komisja powinna niezwlocznie przyjgé stosowne przepisy
dotyczgce emisji dla wszystkich istotnych Zrédel zanieczyszczefi, z uwzglednieniem odpowiednich
norm, zalecefi i programéw Swiatowej Organizacji Zdrowia dotyczgcych jakosci powietrza.

(3)  Dyrektywa Rady 96/62/WE z dnia 27 wrzesnia 1996 r. w sprawie oceny i zarzadzania jakoscia
powietrza (°), dyrektywa Rady 1999/30/WE z dnia 22 kwietnia 1999 r. odnoszaca si¢ do wartosci
dopuszczalnych dla dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw azotu oraz pylu zawieszonego
i ofowiu w powietrzu (%), dyrektywa 2000/69/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 listo-
pada 2000 r. dotyczaca wartoSci dopuszczalnych benzenu i tlenku wegla w powietrzu (), dyrektywa
2002/3/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lutego 2002 r. odnoszaca si¢ do ozonu
w powietrzu () oraz decyzja Rady 97/101/WE z dnia 27 stycznia 1997 r. ustanawiajaca system wza-
jemnej wymiany informacji i danych pochodzacych z sieci i poszczegdlnych stacji dokonujacych
pomiardw zanieczyszczen powietrza w panstwach cztonkowskich (%) muszg by¢ zasadniczo zweryfi-
kowane w celu uwzglednienia najnowszych osiagni¢¢ naukowych oraz w dziedzinie ochrony zdrowia,
a takze do$wiadczen panstw czlonkowskich. Dla zapewnienia przejrzystosci i skutecznosci admini-
stracyjnej oraz w celu uproszczenia przepiséw wskazane jest zatem zastapienie powyzszych pieciu
aktéw prawnych jedng dyrektywa.

Dz.U. C 195 z 18.8.2006 ., str. 84.

Dz.U. C 206 z 29.8.2006 r., str. 1.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 wrzesnia 2006 r.

Dz.U. L 242 z 10.9.2002 r., str. 1.

Dz.U. L 296 z 21.11.1996 r., str. 55. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003 r,, str. 1).

( Dz.U. L 163 z 29.6.1999 r, str. 41. Dyrektywa zmieniona decyzja Komisji 2001/744/WE (Dz.U. L 278
z 23.10.2001 r., str. 35).

Dz.U. L 313 z 13.12.2000 r., str. 12.

Dz.U. L 67 z 9.3.2002 r., str. 14.

() Dz.U.L 35z 5.2.1997 r, str. 14. Decyzja zmieniona decyzja Komisji 2001/752/WE (Dz.U. L 282 z 26.10.2001 r.,
str. 69).
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(8)

)

(10)

(11)

Kiedy zgromadzone zostanie odpowiednie do$wiadczenie zwigzane ze stosowaniem dyrektywy 2004/
107/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. odnoszacej si¢ do arsenu,
kadmu, rteci, niklu i policyklicznych weglowodoréw aromatycznych w powietrzu ('), mozna bedzie
rozwazy¢ polaczenie jej przepisow z przepisami niniejszej dyrektywy.

Nalezy postepowaé zgodnie ze wspdlnym podejsciem do oceny jakosci powietrza, stosujac wspélne
kryteria oceny. Oceniajgc jako$¢ powietrza atmosferycznego nalezy wzigé pod uwage wielko§¢ popu-
lagji i ekosysteméw narazonych na dzialanie zanieczyszczonego powietrza. Wskazany jest zatem
podzial terytorium kazdego z Panistw czlonkowskich na strefy lub aglomeracje odzwierciedlajace ges-
to$¢ zaludnienia.

Tam gdzie to moZliwe, powinno sig¢ stosowaé modele dyspersji zanieczyszczeri w celu umozliwienia
interpretacji danych pod kgtem geograficznej dystrybucji stgzeri. Mogloby to postuzy¢ jako pod-
stawa do obliczania wspdlnego stopnia narazenia ludnosci mieszkajgcej na danym obszarze.

Dla celéw oceny jakosci powietrza atmosferycznego istotne znaczenie ma zastosowanie znormalizo-
wanych technik pomiaru i wspdlnych kryteriéw zaréwno w odniesieniu do ilo$ci i rozmieszczenia
stacji pomiarowych, tak, aby zebrane dane dotyczace zanieczyszczenia powietrza byly dostatecznie
reprezentatywne i poréwnywalne na terenie calej Wspdlnoty. Do celéw oceny jakosci powietrza
atmosferycznego mozna zastosowaé metody inne niz pomiary i dlatego konieczne jest okreslenie
kryteri6w stosowania i wymaganej dokladnosci takich metod.

Nalezy przeprowadzi¢ dokladne pomiary i obliczenia dla drobnego pylu zawieszonego w stacjach
terenowych dla lepszego zrozumienia wplywu tej substancji, stworzenia definicji zjawiska Sredniego
steZenia i opracowania odpowiedniej polityki w tym zakresie. Celem tej polityki powinno by
w szczegolno$ci zgodne ze stanem rzeczywistym uwzglednienie wliczonego do wartosci dopuszczal-
nych udzialu Sredniego stezenia w catkowitym poziomie zanieczyszczeri. Pomiary powinno sig prze-
prowadzaé w efektywny sposob, w zwigzku z czym informacje z punktow poboru prébek w ramach
stalych pomiaréw powinny by¢ w jak najwigkszym stopniu uzupelniane danymi uzyskanymi
z modelowania i pomiaréw wskaznikowych. Pomiary powinny by¢ przeprowadzane zgodnie
z programem wspOlpracy w zakresie monitorowania i oceny przemieszczania si¢ na duze odleglosci
zanieczyszczefn powietrza w Europie (EMEP) przyjetym na podstawie Konwencji z 1979 roku w sprawie
transgranicznego zanieczyszczania powietrza na dalekie odleglosci zatwierdzonej decyzja Rady 81/
462[EWG z dnia 11 czerwca 1981 ().

Poziom jakosci powietrza nalezy utrzymaé tam, gdzie jest on juz dobry, tak by normy jakosci
powietrza nie zostaly przekroczone. W ramach zréwnowazonego rozwoju danych stref powinno sig
kontynuowac poprawe poziomu jakosci powietrza. Tam, gdzie normy jakosci powietrza sg przekro-
czone, panstwa czlonkowskie powinny podjaé dziatania w celu osiagniecia zgodnosci z okreslonymi
warto$ciami, przy czym odnosi si¢ to w szczegolnosci do paristw wykazujgcych znaczne przekrocze-
nie, poniewaz na ogol sq one w stanie poprawié jako$¢ powietrza w najbardziej efektywny pod
wzgledem kosztéw sposdb. Przekroczenie norm zwigzane z posypywaniem drog piaskiem w okresie
zimowym nalezy zignorowac.

Zagrozenie dla roslinnoSci zwigzane z zanieczyszczeniem powietrza stanowi najwazniejszg kwestie
w miejscach oddalonych od obszaréw miejskich, gdzie roslinno$¢ wystepuje. Ocena tego typu zagro-
zefi i zgodno$¢ z normami jakosci powietrza dla celéw ochrony roslinnosci powinna dlatego skupié
si¢ na miejscach oddalonych od obszaréw zabudowanych.

Drobny pyl zawieszony (PM,;) odpowiada w znacznym stopniu za negatywny wplyw na zdrowie
ludzi. Ponadto, nadal nie okreslono progu, ponizej ktérego PM,; nie stanowilby zagrozenia. W
zwigzku z faktem, Ze dostgpne aktualnie dane na temat PM,; sq niewystarczajqce do wprowadze-
nia wartosci dopuszczalnej, najpierw zastosowanie powinna miec¢ wartos¢ docelowa dopdki wartosé
graniczna nie bedzie mogla wejs¢ w Zycie. Dlatego tez substancje t¢ nalezy potraktowaé w inny
sposéb niz pozostale zanieczyszczenia powietrza. Podejscie takie ma na celu ogdlne ograniczenie
stezenia zanieczyszczen na terenach miejskich tak, aby jak najwigksze skupiska ludnosci skorzystaly
na poprawie jakosci powietrza. Istniejgcy potencjal redukcji nalezy wykorzysta optymalnie przede
wszystkim w strefach i aglomeracjach o bardzo wysokim zanieczyszczeniu drobnym pylem zawie-
szonym. Jednak dla zapewnienia minimalnego stopnia ochrony zdrowia w kazdym miejscu, dla kaz-
dej strefy i aglomeracji nalezy okresli¢ pozgdang warto$é¢ docelowq.

()
)

Dz.U. L 23 z 26.1.2005 r., str. 3.
Dz.U. L 171 z 27.6.1981 r., str. 11.
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(12) Obowiazujgce cele dlugoterminowe majgce zapewni¢ skuteczng ochrong przed szkodliwym oddzialy-
waniem na zdrowie ludzi, roslinnos¢ i ekosystemy w zwigzku z oddzialywaniem ozonu, powinny
pozosta¢ niezmienione. Powinien zostal ustalony prog ostrzegawczy i prog informowania dla
ozonu w celu odpowiedniej ochrony calej ludnosci i wrazliwych jej grupprzed krétkotrwalym dzia-
faniem ozonu o wysokim stezeniu. Progi te powinny uruchomi¢ proces informowania ludnosci
o zagrozeniach i wdrazania odpowiednich $rodkéw krotkoterminowych majacych na celu obnizenie
poziomu ozonu w sytuacji przekroczenia progu ostrzegawczego.

(13) Ozon jest zanieczyszczeniem o charakterze transgraniczym, powstajgcym w atmosferze w wyniku
emisji pierwotnych zanieczyszczefi okreSlonych dyrektywa 2001/81/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r. w sprawie krajowych pozioméw emisji dla niekt6rych rodza-
jow zanieczyszczenia powietrza ('). Dazenie do realizacji celéw w zakresie jakosci powietrza oraz
dlugoterminowe cele dotyczace ozonu w niniejszej dyrektywie powinny zostaé okre$lone na podsta-
wie celéw i pozioméw emisji podanych w dyrektywie 2001/81/WE.

(14) Pomiary zanieczyszczenia powietrza powinno si¢ przeprowadzal w efektywny i planowy sposéb.
Dlatego powinno si¢ w miarg mozliwosci lgczyé stale pomiary z modelowaniem i pomiarami
wskaznikowymi. Stale pomiary ozonu powinny by¢ obowiazkowe na obszarach, gdzie dlugotermi-
nowe poziomy sa przekroczone. Powinno dopusci¢ sig zastosowanie dodatkowych Srodkéw oceny w celu
ograniczenia wymaganej ilosci stalych punktéw poboru prébek.

(15) Emisja zanieczyszczen do atmosfery z naturalnych zrédel moze podlegaé pomiarom, jednak nie
mozna jej kontrolowad. Dlatego tez, w przypadkach, gdy zanieczyszczenie z naturalnych Zrédel
mozna z dostateczng pewnosciag okresli¢, nalezy je pomingé przy ocenie zgodnosci
z dopuszczalnymi warto$ciami jako$ci powietrza.

(16) Strefy i aglomeracje o szczegdlnie trudnych warunkach powinny mie¢ mozliwo$¢ przediuzenia
okresu, w jakim nalezy zapewni¢ zgodno$¢ z warto$ciami dopuszczalnymi dotyczgcymi jakosci
powietrza oraz z wartoSciami docelowymi, w przypadku gdy, pomimo zastosowania odpowiednich
Srodkéw obnizajacych zanieczyszczenie, pojawig sie powazne problemy w okreslonych strefach lub
aglomeracjach. Kazdemu przedtuzeniu terminu dla danej strefy lub aglomeracji powinien towarzyszy¢
szczegGtowy plan lub program zapewniajacy zgodno$C. Zapewnienie elastycznosci patistwom czlon-
kowskim bedzie jeszcze wazniejsze w przypadku, kiedy konieczne Srodki wspdlnotowe, ktdre odz-
wierciedlajq cele wybrane w ramach strategii tematycznej dotyczqcej zanieczyszczenia powietrza
i odnoszq si¢ do zmiejszenia emisji u Zrédla, i ktore obejmujq co najmniej Srodki wymienione
w zalgczniku XVII, nie zostang wdrozone do dnia 1 stycznia 2010 r., poniewaZ niektdre paristwa
czlonkowskie nie bedg w stanie osiggngé wartosci dopuszczalnych bez tych srodkéw pomimo znacz-
nych wysitkow na poziomie krajowym.

(17) Plany lub programy powinny by¢ opracowane dla stref i aglomeracji, w ktérych stezenie zanieczy-
szczefl w powietrzu atmosferycznym przekracza odpowiednie normy jakosci powietrza oraz okres-
lone tymczasowe marginesy tolerancji. Zanieczyszczenie powietrza pochodzi z wielu réznorodnych
zrodet i rodzajéow dzialalnoSci. Dla zapewnienia spdjnosci pomiedzy réznymi politykami, plany
i programy te powinny by¢ zbiezne i powigzane z planami i programami przygotowanymi na
mocy dyrektywy 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektéw energe-
tycznego spalania (%), dyrektywy 2001/81/WE oraz dyrektywy 2002/49/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 25 czerwca 2002 r. odnoszacej si¢ do oceny i zarzadzania poziomem halasu
w $rodowisku ().

(18) Nalezy opracowac plany prac okreslajace jakie Srodki krétkoterminowe majg by¢ zastosowane tam,
gdzie wystepuje zagrozenie przekroczenia jednej lub kilku istotnych norm jakosci powietrza lub
progbw ostrzegawczych w celu obnizenia zagrozenia i ograniczenia okresu czasu jego wystepowania.
W odniesieniu do ozonu, plany dzialan krétkoterminowych powinny uwzglednial postanowienia
decyzji Komisji 2004/279/WE z dnia 19 marca 2004 r. dotyczacej wskazéwek do wprowadzania
w zycie dyrektywy 2002/3/WE Parlamentu Europejskiego i Rady odnoszacej si¢ do ozonu
w powietrzu (¥).

1

() Dz.U.L 309 z 27.11.2001 r., str. 22. Dyrektywa zmieniona Aktem Przystgpienia z 2003 r.
(» Dz.U. L 309 z 27.11.2001 r., str. 1. Dyrektywa zmieniona Aktem Przystgpienia z 2003 r.
() Dz.U.L 189 z 18.7.2002 r., str. 12.
() Dz.U.L 87 z 25.3.2004 r., str. 50.
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(27)
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Powyzsze plany i programy majg na celu w bezposredni sposob poprawil jako$¢ powietrza
i Srodowiska naturalnego, a zatem nie powinny podlegal dyrektywie 2001/42/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu niektorych planéw
i programéw na $rodowisko (1).

Pafistwa czlonkowskie powinny dokonaé wzajemnych konsultacji, jezeli, w nastepstwie znacznego
zanieczyszczenia w innym panstwie czlonkowskim, poziom zanieczyszczenia przekracza lub stwarza
prawdopodobienistwo przekroczenia norm jakosci powietrza podwyzszonych o margines tolerancji
lub, zaleznie od okolicznosci, progu ostrzegawczego. Transgraniczny charakter pewnych zanieczy-
szczen, takich jak ozon i pyl zawieszony, moze wymaga¢ koordynacji miedzy sasiadujagcymi pan-
stwami czlonkowskimi w sporzadzaniu i realizacji planéw, programéw, krétkoterminowych progra-
méw dzialan oraz w informowaniu opinii publicznej. W miare potrzeb pafistwa czlonkowskie
powinny dazy¢ do wspdlpracy z panstwami trzecimi, kladac szczegdlny nacisk na wezesne angazo-
wanie krajéw kandydujacych.

Majgc na uwadze transgraniczny charakter specyficznych zanieczyszczefi i wynikajgce stqd praw-
dopodobieristwo, ze do przekroczenia wartosci dopuszczalnej w danym partistwie czlonkowskim
doszlo z przyczyn, na ktdre to paristwo nie mialo bezposredniego wplywu, Komisja powinna mie¢
mozliwos¢ zapewniania patistwom czlonkowskim wigkszej iloSci czasu w celu spelnienia norm
zawartych w niniejszej dyrektywie.

Paristwa czlonkowskie, ktdre jak dotqd nie podjely skutecznych srodkéw stuzgcych ograniczeniu
zanieczyszczenia powietrza, w tym wdrozeniu dyrektyw, o ktorych mowa w pkt 10 zalgcznika XV
w terminie okreslonym w tych dyrektywach, nie powinny kwalifikowac si¢ do Zadnych odstgpstw
w mysl art. 20. Komisja powinna ostroznie rozpatrzy¢ wnioski o zastosowanie odstepstw, uwzgled-
nigjgc fakt, ze okresy odstgpstwa okreslone w art. 20 sq okresami maksymalnymi. Komisja
powinna przedlozyé Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie w sprawie jej decyzji
z uzasadnieniem i informacjq o okresach odstgpstw przyznanych paristwom czlonkowskim.

Gruntowna ocena wplywu niniejszej dyrektywy zostala dokonana z uwzglednieniem zaréwno
doskonalenia prawodawstwa jak i strategii zrownowazonego rozwoju. Poniewaz jednak redukcje
emisji dwutlenku wegla majg by¢ wigksze niz przewidywano w ocenie wplywu, moze si¢ okazad,
ze koszty sq zawyione, natomiast korzySci — zanizone, poniewaz ciggle redukcje emisji po 2012 r.
przyczyniq sig migdzy innymi do poprawy jakosci powietrza.

Cele niniejszej dyrektywy powinny by¢ w jak najwigkszym stopniu zharmonizowane ze zrownowa-
Zonym rozwojem odnosnych stref i aglomeracji.

W przypadku instalacji przemystowych dyrektywa nie powinna zobowigzywaé do podejmowania
§rodkow wykraczajgcych poza stosowanie najlepszych dostgpnych technik wymaganych dyrektywq
Rady 96/61/WE z dnia 24 wrzesnia 1996 r. dotyczqcq zintegrowanego zapobiegania zanieczyszcze-
niom i ich kontroli(?), a w szczegdlnosci nie powinna doprowadzic do zamknigcia instalacji.
Powinna ona jednak zobowigzywaé wszystkie paristwa czlonkowskie do podjecia wszelkich oplacal-
nych srodkéw zmniejszajgcych zanieczyszczenie w odpowiednich sektorach.

Zaréwno panstwa czlonkowskie jak i Komisja musza gromadzi¢, dokonywal wymiany
i rozpowszechnia¢ informacje na temat jakosci powietrza w celu lepszego poznania zagrozei wyni-
kajacych z zanieczyszczenia powietrza i opracowania odpowiedniej polityki. Aktualne informacje
dotyczace stezenia wszystkich zanieczyszczen podlegajacych uregulowaniom w powietrzu atmosfe-
rycznym powinny by¢ systematycznie udostgpniane do publicznej wiadomosci. Powinno sig zagwa-
rantowaé, by opinia publiczna byla codziennie informowana o aktualnych dobowych wynikach
pomiardw.

W celu uproszczenia metod opracowywania i poréwnywania informacji dotyczacych jakosci powie-
trza, dane powinny by¢ przekazywane Komisji w znormalizowanej formie.

Konieczne jest przyjecie procedur w zakresie przekazywania danych, oceny i sprawozdan dotyczg-
cych jakosci powietrza w celu wykorzystania $rodkéw elektronicznych i internetu to be used jako
glownych narzedzi udostgpniania informacji oraz dla zapewnienia spéjnosci tych procedur
z dyrektywa 2006/.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... [w sprawie ustanowienia infrastruktury
informacji przestrzennej we Wspélnocie (INSPIRE)] ().

() Dz.U.L 197 z 21.7.2001 r., str. 30.

() DzU. L 257 z 10.10.1996 r., str. 26. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzgdzeniem (WE) nr 166/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 33 z 4.2.2006 ., str. 1).

() Dz.U.L ...z ..,str ...



15.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 306 E[107

Wtorek, 26 wrzesnia 2006 r.

(29) Wskazane jest stworzenie mozliwosci dostosowania kryteriow i metod oceny jako$ci powietrza atmo-
sferycznego do postepu naukowo — technicznego oraz zakresu przekazywanych informacji. Ponadto
nalezy przyja¢ metody referencyjne odnoszace si¢ do modelowania jakoSci powietrza, wszedzie tam,
gdzie jest to mozliwe.

(30) Z uwagi na fakt, Ze cele niniejszej dyrektywy w zakresie jakoci powietrza nie moga zosta¢ w stopniu
wystarczajacym osiggnigte przez panstwa czlonkowskie i w zwigzku z tym moga, z uwagi na trans-
graniczny charakter zanieczyszczen powietrza zostaé lepiej zrealizowane na poziomie wspdlnoto-
wym, Wspdlnota moze przyja¢ Srodki, zgodnie z zasadg pomocniczosci, okreslong w art. 5 Traktatu.
Stosownie do zasady proporcjonalnosci, okreslonej we wspomnianym artykule, zakres niniejszej
dyrektywy nie wykracza poza to, co jest konieczne dla osiagnigcia powyzszych celéw.

(31) Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ zasady dotyczace kar stosowanych w przypadku narusze-
nia przepiséw niniejszej dyrektywy oraz zapewni¢ ich wykonywanie. Kary te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

(32) Niektore przepisy aktéw uchylonych przez niniejsza dyrektywe powinny pozostaé w mocy w celu
zapewnienia cigglosci obowiazujacych wartosci dopuszczalnych w zakresie jakosci powietrza dla
dwutlenku azotu az do ich zastgpienia z dniem 1 stycznia 2010 r., cigglosci przepiséw dotyczacych
sprawozdan w zakresie jakoSci powietrza az do momentu przyjecia nowych $rodkéw wykonawczych
oraz cigglosci zobowigzan w zakresie wstepnej oceny jakosci powietrza zgodnie z wymogami dyrek-
tywy 2004/107|WE.

(33) Obowiazek wlgczenia niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinien ograniczy¢ si¢ tylko do
przepiséw, ktore stanowia istotng zmiang w stosunku do poprzednich dyrektyw. Obowiazek wlacze-
nia przepiséw, ktdre nie zostaly zmienione wynika z poprzednich dyrektyw.

(34) Niniejsza dyrektywa respektuje prawa podstawowe i przestrzega zasad uznanych w szczegdlnosci
w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej. W szczegdlnosci niniejsza Dyrektywa ma na celu
promowanie wlaczenia do wspélnotowej polityki wysokiego poziomu ochrony $rodowiska natural-
nego i poprawe jego jakosSci, zgodnie z zasadami zréwnowazonego rozwoju, o ktérym mowa
w art. 37 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

(35) Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajagcg warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji (),

PRZY]JMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Rozdzial 1

Przepisy ogélne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia $rodki majace na celu:

1) zdefiniowanie i okreslenie celow dotyczacych jakosci powietrza atmosferycznego, wyznaczonych w taki
sposob, aby unikaé, zapobiegal lub ograniczaé szkodliwe oddzialywanie na zdrowie ludzi i cale Srodo-
wisko naturalne;

2) oceng jakosci powietrza atmosferycznego w Panstwach czlonkowskich na podstawie wspdlnych metod
i kryteriow, w szczegdlnosci oceng stezenia niektorych zanieczyszczen w powietrzu atmosferycznym;

() Dz.U.L 184 z 17.7.1999 r, str. 23. Decyzja zmieniona decyzjg 2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006 ., str. 11).
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3)

dostarczenie informacji na temat jakoSci powietrza atmosferycznego pomocnej w walce
z zanieczyszczeniami i ucigzliwo$ciami oraz w monitorowaniu dlugoterminowych trendéw wynikaja-
cych z realizacji wspdlnotowych i krajowych Srodkéw;

zapewnienie spoleczefistwu dostepu do informacji na temat jakosci powietrza atmosferycznego;

utrzymanie jakoSci powietrza atmosferycznego tam, gdzie jest ona dobra, oraz jej poprawe
w pozostalych przypadkach;

promowanie Scistej wspolpracy pomiedzy panstwami cztonkowskimi w zakresie ograniczania zanieczy-
szczen powietrza.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy przyjmuje sig, Ze:

1)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

,powietrze atmosferyczne” oznacza powietrze na zewngtrz budynkéw zawarte w troposferze,
z wyjatkiem miejsc pracy;

,zanieczyszczenie” oznacza dowolna substancje znajdujacg si¢ w powietrzu atmosferycznym, ktéra
moze prawdopodobnie mie¢ szkodliwy wplyw na zdrowie ludzi iflub cale Srodowisko naturalne;

,poziom” oznacza stgZenie zanieczyszczenia w powietrzu atmosferycznego lub jego odkladanie si¢ na
powierzchni w danym czasie;

,ocena” oznacza dowolng metod¢ wykorzystywana do pomiaru, obliczen, przewidywania lub oszaco-
wania pozioméw zanieczyszczen;

,warto§¢ dopuszczalna” oznacza poziom ustalony na podstawie wiedzy naukowej, w celu unikania,
zapobiegania lub ograniczania szkodliwego oddzialywania na zdrowie ludzi iflub cale Srodowisko natu-
ralne, ktory nalezy osiagna¢ w zaloZonym terminie i nie przekraczal w terminie pézniejszym;

,poziom krytyczny” oznacza poziom ustalony na podstawie wiedzy naukowej, powyzej ktérego moga
wystapi¢ niepozadane efekty w odniesieniu do niektérych receptoréw, takich jak roliny, drzewa lub
naturalne ekosystemy, jednak nie wobec czlowieka;

,margines tolerancji” oznacza procentowo okreslong cze$¢ wartosci dopuszczalnej, o ktorg warto$¢ ta
moze zostal przekroczona, zgodnie z warunkami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie;

,warto$¢ docelowa” oznacza poziom ustalony w celu unikania, zapobiegania lub ograniczania szkodli-
wego oddzialywania na zdrowie ludzi i/lub cale Srodowisko naturalne, ktéry nalezy osiaggna¢ tam gdzie
to mozliwe w zalozonym terminie;

,prog ostrzegawczy” oznacza poziom zawarto$ci, powyzej ktérego istnieje zagrozenie dla zdrowia ludzi
wynikajacego z krétkotrwalego narazenia, w takim przypadku panstwa cztonkowskie maja natychmias-
towe dzialania;

,prog informowania” oznacza poziom zawartosci, powyzej ktdrego istnieje zagrozenie dla zdrowia
ludzi wynikajace z krotkotrwalego narazenia szczeg6lnie wrazliwych grup ludnosci na dzialanie zanie-
czyszczen; w takim przypadku niezbedna jest natychmiastowa i aktualna informacja;

,gorny prog oszacowania” oznacza poziom zawartosci, ponizej ktorego mozna zastosowaé kombinacje
Srodkéw 1 technik modelowania do oceny jakos$ci powietrza atmosferycznego;

,dolny prég oszacowania” oznacza poziom zawartoci, ponizej ktorego wystarczajace jest zastosowanie
technik modelowania i obiektywnego oszacowania do oceny jakosci powietrza atmosferycznego;

,cel dlugoterminowy” oznacza poziom zawartosci jaki nalezy osiaggnaé w dluzszej perspektywie, za
wyjatkiem przypadkéw, gdy nie jest to mozliwe w drodze zastosowania proporcjonalnych $rodkéw,
w celu zapewnienia skutecznej ochrony dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego;

,strefa” oznacza cze§¢ terytorium pafstwa czlonkowskiego, wytyczong przez to panstwo czlonkowskie
dla celow zarzadzania i oceny jakosci powietrza;
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15) ,aglomeracja” oznacza obszar bedacy konurbacja o populacji przekraczajacej 250 000 mieszkancéw
lub, w przypadku gdy liczba ludno$ci wynosi 250000 lub mniej, obszar o gestosci zaludnienia na
km ustalonej przez pafistwa czlonkowskie;

16) ,.emisje z naturalnych Zrédel” oznaczajg kazdg obecng w powietrzu substancje, niebedgcq jednak
bezposrednim lub posrednim skutkiem dzialalnosci ludzkiej; nalezg do nich w szczegdlnosci emisje
uwarunkowane zjawiskami przyrodniczymi, jak na przyklad wybuchami wulkandéw, aktywnoscig sej-
smiczng i geotermiczng, przypadkowymi pozarami terendw niezagospodarowanych, solg morskg,
ponownym zawieszaniem si¢ w powietrzu atmosferycznym czgstek pochodzenia naturalnego lub ich
przenoszeniem z obszaréw suchych;

(17) ,PM,," oznacza pyl zawieszony przechodzacy przez otwér sortujacy, okreslony w EN 12341, przy
50 % granicy sprawnoSci dla $rednicy aerodynamicznej 10 mikrometrow;

(18) ,PM,s” oznacza pyl zawieszony przechodzacy przez otwor sortujacy, okreSlony w EN 14907, przy
50 % granicy sprawnoSci dla $rednicy aerodynamicznej 2,5 mikrometréw;

19) ,Sredni wskaznik stopnia narazenia na dzialanie” oznacza $redni poziom okreSlony na podstawie
pomiaréw przeprowadzonych na obszarach miejskich na calym terytorium pafistwa czlonkowskiego,
odzwierciedlajacy narazenie ludnosci na dzialanie zanieczyszczen;

20) ,docelowe ograniczenie stopnia narazenia” oznacza procentowe ograniczenie Sredniego wskaznika nara-
zenia na dzialanie ustalone w celu ograniczenia szkodliwego oddzialywania na zdrowie ludzi; powyzsze
nalezy w miare mozliwosci zrealizowaé w zalozonym terminie;

21) ,obszary miejskie” oznaczaja miejsca na terenach miejskich, gdzie pozorne poziomy stopnia narazenia
na dzialanie zanieczyszczen sa reprezentatywne dla calej ludnosci miejskiej;

22) ,tlenek azotu” oznacza sume stosunku ilosciowego mieszanki (ppbv) podtlenku azotu (tlenek azotu)
i dwutlenku azotu wyrazong w jednostkach stezenia wagowego dwutlenku wegla (ng/m’);

23) ,staly pomiar” oznacza pomiary przeprowadzane w stalych miejscach, zaréwno w trybie cigglym jak
i na zasadzie wyrywkowych probek dla okreslenia pozioméw zgodnie z zalozonymi celami dotycza-
cymi jakosci danych;

24) ,pomiar wskaznikowy” oznacza pomiary, ktére spelniaja mniej restrykcyjne kryteria jakoSciowe
w poréwnaniu do pomiaréw stalych;

25) ,lotne zwigzki organiczne” (LZO) oznaczaja wszystkie zwiazki organiczne pochodzace
z antropogenicznych i biogenicznych Zrédel, inne niz metan, ktére s zdolne do produkowania utlenia-
czy fotochemicznych w reakcjach z tlenkami azotu przy udziale $wiatla stonecznego.

Artykut 3

Zakres obowigzkow

1.  Panstwa czlonkowskie wyznaczaja na odpowiednim poziomie wlasciwe wiladze i organy odpowie-
dzialne za:

S

) oceng jakoSci powietrza atmosferycznego;

b) zatwierdzanie systeméw pomiarowych (metody, sprzet, sieci i laboratoria);
¢) zapewnienie dokladnych pomiaréw;

d) analiz¢ metod oceny;

e) koordynacje na swoim terytorium wspolnotowych programéw zapewnienia jakosci, opracowanych
przez Komisje;

f)  wspdlpracg pomigdzy panstwami czlonkowskimi i Komisja.
W razie konieczno$ci, wlasciwe wladze i organy stosuja si¢ do postanowien zalgcznika I sekga C.

2. Panstwa czlonkowskie podaja do publicznej wiadomosci informacje o wlasciwych wiladzach i organach
wyznaczonych do zadan, o ktérych mowa w ust. 1.
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Rozdzial II

Ocena jako$ci powietrza atmosferycznego

SEKCJA 1

Przepisy og6lne

Artykut 4

Ustanowienie stref i aglomeracji

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg strefy i aglomeracje na calym swoim terytorium. Oceng jakosci powietrza
i zarzadzanie jako$cig powietrza prowadzi si¢ we wszystkich strefach i aglomeracjach.

SEKCJA 2

Ocena jako$ci powietrza atmosferycznego w odniesieniu do dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw
azotu, pylu zawieszonego, otowiu, benzenu i tlenku wegla

Artykul 5

System oceny

1. W odniesieniu do dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw azotu, pytu zawieszonego (PM,,
i PM,;), ofowiu, benzenu i tlenku wegla, w zakresie ochrony zdrowia i roslinnosci zastosowanie maja
g6rny i dolny prég oszacowania okreslone w zalaczniku II sekcja A.

Kazda strefa i aglomeracja podlegajg klasyfikacji w zaleznosci od progéw oszacowania.

2. Klasyfikacja, o ktérej mowa w ust. 1 podlega monitorowaniu, a po dokonaniu oceny wynikéw, pod-
lega przeglgdowi raz na pigc lat, zgodnie z procedurg okreslong w zalaczniku 1I sekcja B.

Klasyfikacja podlega jednak czestszym przegladom w  przypadku wystgpienia znacznych zmian
w dziatalnosci istotnej dla stezenia w powietrzu dwutlenku siarki, dwutlenku azotu lub, tam, gdzie ma to
istotne znaczenie, tlenkoéw azotu, pylu zawieszonego (PM,y, PM, 5), olowiu, benzenu lub tlenku wegla.

Artykut 6
Kryteria oceny

1.  Panstwa czlonkowskie dokonujg oceny jakosci powietrza atmosferycznego na calym swoim teryto-
rium, w zakresie zanieczyszczen, o ktérych mowa w art. 5, zgodnie z kryteriami ustalonymi w ust. 2, 3
i 4 niniejszego artykulu.

2. We wszystkich strefach i aglomeracjach, gdzie poziom zanieczyszczeit w powietrzu atmosferycznym,
o ktérym mowa w ust. 1, przekracza gorny prég oszacowania ustalony dla tych zanieczyszczefi, nalezy
zastosowa¢ stale pomiary do oceny jakosci powietrza atmosferycznego. Stale pomiary sq¢ uzupelniane tech-
nikami modelowania iflub pomiarami wskaznikowymi dla zapewnienia dokladnej informacji na temat
jakosci powietrza atmosferycznego.

3. We wszystkich strefach i aglomeracjach, gdzie poziom zanieczyszczen w powietrzu atmosferycznym,
o ktérym mowa w ust. 1, jest nizszy od dolnego progu oszacowania ustalonego dla tych zanieczyszczen,
stosuje si¢ kombinacje stalych pomiaréw i technik modelowania iflub pomiaréw wskaznikowych do oceny
jakosci powietrza atmosferycznego.

4. We wszystkich strefach i aglomeracjach, gdzie poziom zanieczyszczen w powietrzu atmosferycznym,
o ktérym mowa w ust. 1, jest nizszy od dolnego progu oszacowania ustalonego dla tych zanieczyszczen,
wystarcza stosowanie technik modelowania lub obiektywnego oszacowania do oceny jakosci powietrza
atmosferycznego.
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5. Oprécz ocen, o ktérych mowa w ust. 2, 3 i 4, pomiaréw dokonuje si¢ w miejscach oddalonych od
istotnych Zrédel zanieczyszczeri, dla uzyskaniaco najmniej informacji na temat stgZenia wagowego
i chemicznego skladu drobnego pylu zawieszonego (PM,s) na podstawie Srednich rocznych, a pomiary te
przeprowadzane s3 zgodnie z nastepujacymi kryteriami:

a) na kazde 100000 km? przypada jeden punkt poboru prébek;

b) kazde pafstwo czlonkowskie instaluje jedng stacje pomiarowa lub moze, po uzgodnieniu
z sgsiadujacymi panstwami cztonkowskimi, zainstalowa¢ jedng lub kilka wspdlnych stacji pomiarowych,
obejmujacych stosowne pobliskie obszary w celu uzyskania koniecznego rozmieszczenia przestrzen-
nego;

¢) we wlasciwych przypadkach, system monitorowania jest skoordynowany ze strategia monitorowania
i programem pomiaréw w ramach programu wspélpracy w zakresie monitorowania i oceny przemie-
szczania si¢ na duze odleglosci zanieczyszczen powietrza w Europie;

d) Sekcja A zalgcznika I stosuje si¢ do celéw dotyczacych jakoSci danych w odniesieniu do pomiaréw
wagowych pylu zawieszonego, a zalacznik IV stosuje si¢ w calosci.

Pafistwa czlonkowskie informujg takze Komisj¢ o metodach pomiarowych stosowanych do pomiaru sktadu
chemicznego drobnego pytu zawieszonego (PM, ;).

Artykut 7

Punkt poboru prébek

1. Rozmieszczenie punktéw poboru prébek do pomiaru dwutlenku siarki, dwutlenku azotu i tlenkéw
azotu, pylu zawieszonego (PM;, i PM,;), olowiu, benzenu i tlenku wegla w powietrzu atmosferycznym
ustala si¢ na podstawie kryteriéw podanych w zalaczniku IIL

2. W kazdej strefie lub aglomeracji, gdzie stale pomiary sg jedynym Zrédlem informacji w zakresie oceny
jakosci powietrza, ilo$¢ punktéw poboru prébek dla kazdego istotnego zanieczyszczenia nie jest mniejsza
niz minimalna ilo§¢ punktéw poboru prébek podana w zalgczniku V sekgja A. W tych strefach lub aglome-
racjach odpowiednich pomiaréw nalezy dokonywaé codziennie.

Jednak w odniesieniu do stref i aglomeracji, w ktorych informacje pochodzace ze stalych pomiaréw sg
uzupelniane informacjami uzyskanymi z modelowania iflub pomiaréw wskaznikowych, catkowita ilos¢
punktéw poboru probek okreslona w zalaczniku V, sekcji A moze zostal zmniejszona maksymalnie
0 50 %, pod warunkiem, ze zostang spelnione nastepujace kryteria:

a) metody uzupelniajace dostarczg danych niezbednych do oceny jakosci powietrza w odniesieniu do
warto$ci dopuszczalnych, wartosci docelowych lub progu ostrzegawczego, jak réwniez przyniosa odpo-
wiednie informacje dla spoleczenstwa;

b) w punktach poboru probek, ktdre majq zostac zainstalowane, przeprowadza si¢ codzienne pomiary;

¢) ilo§¢ punktéw poboru prébek, ktére majg zostaé zainstalowane, oraz przestrzenne rozmieszczenie
punktéw stosujacych inne metody s3 wystarczajace dla ustalenia stgzenia istotnych zanieczyszczen
zgodnie z celami dotyczacymi jakosci danych okre$lonych w zalaczniku I sekcja A i umozliwiajg uzys-
kanie wynikéw oceny spelniajacych kryteria podane w zalgczniku I sekcja B.

W przypadku, o ktérym mowa w drugim akapicie, wyniki modelowania iflub pomiaréw wskaznikowych
uwzglednia si¢ przy ocenie jako$ci powietrza w odniesieniu do warto$ci dopuszczalnych lub wartosci docelo-

wych.

3.  Komisja i paristwa czlonkowskie zapewniajq spdjne stosowanie kryteriow przy wyborze punktéw
poboru prébek.
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Artykut 8

Referencyjne metody pomiarowe

Pafistwa czlonkowskie stosuja referencyjne metody pomiarowe i kryteria podane w zalaczniku VI, sekcjach
AiC

Pozostale metody pomiarowe mogag by¢ stosowane po spelnieniu warunkéw, o ktérych mowa w zalgczniku
VI sekcja B.

SEKCJA 3

Ocena jako$ci powietrza atmosferycznego w odniesieniu do ozonu

Artykut 9

Kryteria oceny

1. W przypadku, gdy w danej strefie lub aglomeracji stezenie ozonu przekroczyto dtugoterminowe cele
okreslone w pkt 3 zalacznika VII w okresie pigciu lat poprzedzajacych pomiar, nalezy wprowadzi¢ stale
pomiary.

2. W przypadku, gdy dostepne dane obejmuja okres krétszy niz pieé lat, panstwa czlonkowskie mogg,
w celu stwierdzenia czy dlugoterminowe cele, o ktérych mowa w ust. 1, zostaly przekroczone w ciagu tych
pieciu lat, polaczy¢ wyniki z krétkoterminowych kampanii pomiarowych, przeprowadzonych tam, gdzie
istnieje prawdopodobiefistwo, ze poziomy zanieczyszczen sa najwyzsze, z wynikami uzyskanymi w trakcie
przeprowadzonej inwentaryzacji emisji i modelowania.

Artykut 10

Rozmieszczenie punktéw poboru prébek do pomiaru stezenia ozonu

1.  Rozmieszczenie punktéw poboru prébek do pomiaru stezenia ozonu ustala si¢ zgodnie z kryteriami
podanymi w zalgczniku VIIL

2. llo$¢ punktéw poboru prébek stuzacych stalym pomiarom stezenia ozonu w kazdej strefie lub aglo-
meracji, dla ktérych pomiar jest jedynym Zrédlem informacji, na podstawie, ktorej dokonuje si¢ oceny
jakosci powietrza, odpowiada minimalnej ilosci punktéw poboru prébek okreslonej w zataczniku IX sekcja

Jednak w odniesieniu do stref lub aglomeracji, dla ktorych informacje pochodzace z punktéw poboru pré-
bek stuzacych stalym pomiarom sa uzupehiane informacjami z modelowania iflub pomiaréw wskazniko-
wych, ilo$¢ punktéw poboru probek okreslona w zalaczniku IX sekcja A moze zosta¢ zmniejszona pod
warunkiem, ze spelnione sg nast¢pujace warunki:

a) metody uzupelniajace zapewniaja odpowiedni poziom informacji umozliwiajacy ocene jakosci powie-
trza pod wzgledem wartosci docelowych, celow dlugoterminowych, progdéw informowania i progéw
ostrzegawczych;

b) ilo$¢ punktéw poboru probek, ktére majg zostal zainstalowane, oraz przestrzenne rozmieszczenie
punktéw stosujacych inne metody sa wystarczajace dla ustalenia stezenia ozonu, zgodnie z celami
dotyczacymi jakoSci danych okreSlonymi w zalaczniku I sekcja A i umozliwiajg uzyskanie wynikéw
oceny spelniajacych kryteria podane w zalaczniku I sekcja B;

¢) ilo§¢ punktéw poboru probek w kazdej strefie i w kazdej aglomeracji odpowiada przynajmniej jednemu
punktowi poboru probek na dwa miliony mieszkafncéw lub jednemu punktowi poboru probek na
50000 km? w zaleznosci od tego, ktéry z powyzszych elementéw wymaga wigkszej ilosci punktow,
poboru probek, jednak na kazdg strefe lub aglomeracje musi przypadaé przynajmniej jeden punkt
poboru prébek;

d) dwutlenek azotu jest mierzony we wszystkich pozostatych punktach poboru prébek z wyjatkiem stacji
terenowych.

W przypadku, o ktérym mowa w drugim akapicie, wyniki modelowania iflub pomiaréw wskaznikowych
uwzglednia si¢ przy ocenie jakosci powietrza w odniesieniu do wartosci docelowych.
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3. Pomiaréw dwutlenku azotu dokonuje si¢ w co najmniej 50 % punktéw poboru prébek ozonu wyma-
ganych na podstawie zalacznika IX sekcja A. Pomiary te majg charakter ciggly, z wyjatkiem stacji tereno-
wych, o ktérych mowa w zalaczniku VIII sekcja A, gdzie moga by¢ stosowane inne metody pomiarowe.

4. W strefach i aglomeracjach, gdzie w kazdym z okreséw pigciu poprzednich lat pomiaréw stezenie jest
nizsze od dlugoterminowych celéw, liczba punktéw poboru prébek stuzacych stalym pomiarom ustalana
jest zgodnie z zalacznikiem IX, sekcja B.

5. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia dzialanie przynajmniej jednego punktu poboru prébek na
swoim terytorium, dostarczajacego dane na temat stezenia prekursoréw ozonu podanych w zalaczniku X.
Kazde panstwo czlonkowskie wybiera ilos¢ i lokalizacje stacji, w ktérych dokonywane beda pomiary pre-
kursoréw ozonu, z uwzglednieniem celéw i metod podanych w zalgczniku X.

Artykut 11
Referencyjne metody pomiarowe
1.  Panstwa czlonkowskie stosujg referencyjne metody pomiaru ozonu, okreslone w ust. 8 zalgcznika VI

sekcja A. Pozostale metody pomiarowe moga by¢ stosowane po spelnieniu warunkéw, o ktérych mowa
w zalgczniku VI sekgja B.

2. Kazde panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o metodach, jakie stosuje w zakresie poboru prébek
i pomiaréw LZO, podanych w zalaczniku X.

Rozdziat 111

Zarzadzanie jako$cig powietrza atmosferycznego

Artykut 12
Wymogi dla przypadkéw, gdy poziomy zanieczyszczenia sg nizsze

niz wartosci dopuszczalne i wartosci docelowe

W strefach i aglomeracjach, gdzie poziomy dwutlenku siarki, dwutlenku azotu, PM,,, PM, 5, ofowiu, benzenu
i tlenku wegla w powietrzu atmosferycznym sg nizsze niz odpowiednie warto$ci dopuszczalne lub wartosci
docelowe, okreslone w zatacznikach XI i XIV, pafistwa czlonkowskie utrzymujg poziomy tych zanieczyszczer
poniZej wartosci dopuszczalnych lub pulapow stezenia i dokladajq staraii o zachowanie jak najlepszej
jakosci powietrza atmosferycznego, zgodnej z zasadami trwalego rozwoju.

Artykut 13

Wartoéci dopuszczalne i progi ostrzegawcze dla ochrony zdrowia ludzi

1.  Pafistwa czlonkowskie, uwzgledniajgc sekcje A zalgcznika III, zapewniajg na swoim terytorium, aby
poziom dwutlenku siarki, PM10, olowiu i tlenku wegla w powietrzu atmosferycznym nie przekraczal war-
to$ci dopuszczalnych podanych w zalgczniku XL

W odniesieniu do dwutlenku azotu i benzenu, wartosci dopuszczalne, okre$lone w zalgczniku XI, nie mogg
by¢ przekroczone po terminach podanych w zalaczniku XI.

Przestrzeganie tych wymogow jest oceniane zgodnie z sekcjg B zalgcznika III.
Marginesy tolerancji podane w zalaczniku XI stosuje si¢ zgodnie z art. 21.

2. Progi ostrzegawcze odnoszace si¢ do stezenia dwutlenku siarki i dwutlenku azotu w powietrzu atmo-
sferycznym odpowiadajg warto$ciom podanym w zalgczniku XII sekga A.
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3. Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ strefy i aglomeracje, w ktérych wartosci dopuszczalne dla
PM,, sa przekroczone z powodu stezenia PM,, w powietrzu atmosferycznym, wynikajacego z powtdrnego
zawieszenia czastek spowodowanego posypywaniem drdg piaskiem w okresie zimowym, lub oczyszczaniem
drég pod warunkiem, Ze nie wplywa to na poziom PM, ;.

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykazy wszystkich tego typu stref i aglomeracji wraz

.....

Informujac Komisj¢, zgodnie z art. 25, panstwa czlonkowskie przedstawiaja niezbedne uzasadnienie majace
na celu wykazanie, ze jakiekolwiek przekroczenie stezen spowodowane jest wystapieniem zjawiska ponow-
nego zawieszenia czastek oraz ze zostaly podjete odpowiednie $rodki dla ich obnizenia.

Nie naruszajac przepisow art. 19, dla stref lub aglomeracji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniej-
szego ustepu, panstwa czlonkowskie musza opracowal plany i programy, o ktérych mowa w art. 21,
wylacznie w przypadku, gdy przekroczenie dopuszczalnych stezen jest spowodowane zZrédlami PM;, innymi
niz posypywanie drég piaskiem i solg w okresie zimowym.

Artykul 14

Poziomy krytyczne

1.  Panstwa czlonkowskie na obszarach oddalonych od aglomeracji lub innych terenéw zabudowanych,
zapewniaja zgodnos¢ z poziomami krytycznymi podanymi w zalgczniku XIIIL

W przypadku znacznego zagrozenia co do wystapienia niepozadanych skutkéw panstwa czlonkowskie
moga zastosowal poziomy krytyczne, o ktdrych mowa w akapicie pierwszym, takze na terenie aglomeracji
i innych obszaréw zabudowanych.

2. W przypadku, gdy stale pomiary sg jedynym Zrédlem informacji, na ktérej opiera si¢ ocena jakosci
powietrza, ilo§¢ punktéw poboru prébek nie moze by¢ mniejsza niz minimalna ilo§¢ podana w zalaczniku
V sekcja C. W przypadku, gdy informacje te uzupelniajg pomiary wskaznikowe lub modelowanie, wowczas
minimalna ilo§¢ punktéw poboru prébek moze by¢ zmniejszono o nie wigcej niz 50 %, pod warunkiem, ze
oceniane stezenie odpowiednich zanieczyszczefi mozna ustali¢ zgodnie z celami dotyczacymi jakosci
danych, podanymi w zalaczniku I sekcja A.

Artykut 15

Docelowe ograniczenie stopnia narazenia na dzialanie PM, ; oraz warto$¢ docelowa i warto$¢ dopuszczalna
dla stgzenia PM,; dla ochrony zdrowia ludzi

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze docelowe ograniczenie stopnia narazenia na dzialanie PM,;,
okreslone w zalaczniku XIV sekcja B osiagna w terminie podanym w tymze zalaczniku XIV.

2. Sredni wskaznik narazenia dla PM, 5 ocenia si¢ zgodnie z zakjcznikiem XIV sekcja A.

3. Kazde panstwo czlonkowskie, zgodnie z zalacznikiem III, zapewnia, aby rozmieszczenie
i indywidualna ilo§¢ punktéw poboru probek stuzgcych okresleniu $redniego wskaznika narazenia PM,
prawidlowo odzwierciedlaly narazenie na jego dzialanie calej ludnosci. llo$¢ punktéw poboru prébek nie
jest mniejsza niz podana w zalgczniku V sekcja B.

4. Pafstwa czlonkowskie zapewniaja osiggnigcie wartosci docelowej i wartosci dopuszczalnej dla steze-
nia PM, s w powietrzu atmosferycznym na calym ich terytorium po terminie podanym w zataczniku XIV
sekcja C.

5. Marginesy tolerancji podane w zalaczniku XIV sekcja C stosuje si¢ zgodnie z art. 21.
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Artykut 16

Wymogi dla stref i aglomeracji, w ktérych stezenie ozonu przekracza dlugoterminowe cele

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, Ze wartosci docelowe i cele dlugoterminowe podane w zalaczniku
VII zostang zrealizowane w terminach okreslonych w tymze zalgczniku.

2. Dla obszaréw i aglomeracji, w ktérych wartosci docelowe zostaly przekroczone, panstwa czlonkow-
skie zapewniaja, Ze plany lub programy przygotowane na podstawie art. 6 dyrektywy 2001/81/WE sa
wdrozone w celu zrealizowania wartosci docelowych, z wyjatkiem przypadkéw, gdy ich realizacja nie jest
mozliwa za pomocg odpowiednich $rodkéw, poczawszy od terminu podanego w pkt 2 zalgcznika VIL

W przypadku, gdy zgodnie z art. 21 ust. 1 niniejszej dyrektywy, plany lub programy musza zostaé przy-
gotowane lub zrealizowane w odniesieniu do zanieczyszczeni innych niz ozon, panistwa czlonkowskie
w miare potrzeb przygotowuja lub realizujg zintegrowane plany lub programy obejmujace wszystkie przed-
miotowe zanieczyszczenia.

3. Dla stref i aglomeracji, w ktérych poziom ozonu w powietrzu atmosferycznym jest wyzszy niz dhu-
goterminowe cele, ale nizszy od lub réwny wartosci docelowej, pafistwa czlonkowskie przygotowuja
i wdrazaja skuteczne z punktu widzenia kosztéw srodki w celu osiggniecia dtugoterminowych celow. Srodki
te s3 co najmniej spojne ze wszystkimi planami i programami, o ktérych mowa w ust. 2.

Artykut 17

Wymogi dla stref i aglomeracji, w ktérych stezenie ozonu spelnia dlugoterminowe cele

Dla stref i aglomeracji, w ktérych poziom ozonu spelnia dlugoterminowe cele, pafistwa czlonkowskie,
w zakresie, w jakim czynniki, takie jak transgraniczny charakter zanieczyszczenia ozonem i warunki meteo-
rologiczne na to pozwalaja, zachowuja poziomy ozonu ponizej dlugoterminowych celéw oraz poprzez
odpowiednie $rodki utrzymujg najlepsza jako$¢ powietrza zgodng zaréwno ze zréwnowazonym rozwojem
jak i wysokim poziomem ochrony $rodowiska naturalnego oraz ochrony zdrowia ludzi.

Artykut 18

Srodki wymagane w przypadku przekroczenia progéw informowania i progéw ostrzegawczych

W przypadku przekroczenia progu informowania lub ktéregokolwiek z progdw ostrzegawczych, o ktérych
mowa w zalaczniku XII, pafistwa czlonkowskie podejmuja niezbedne dzialania majgce na celu poinformo-
wanie spoleczenstwa za posrednictwem radia, telewizji, prasy lub internetu.

Pafistwa czlonkowskie niezwlocznie przekazujg Komisji, na zasadzie tymczasowosci, informacje dotyczace
zarejestrowanych pozioméw i okresow czasu, w trakcie ktorych prég ostrzegawczy lub prog informowania
byl przekroczony.

Artykut 19

Emisje zanieczyszczen z naturalnych Zrodet

1.  Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ strefy lub aglomeracje, w ktorych przekroczenie wartosci
dopuszczalnych lub wartosci docelowych dla danego zanieczyszczenia zwigzane jest z naturalnym Zrédtem.

Panstwa cztonkowskie przesylaja Komisji wykaz tego typu stref lub aglomeracji wraz z informacja na temat
stezet i Zrédel pochodzenia oraz dokumentacje potwierdzajaca zwigzek przekroczonych stanéw
z naturalnymi Zrédlami.

2. W przypadku, gdy Komisja zostanie poinformowana o przekroczeniu, ktére mozna przypisaé natural-
nym Zzrédlom zgodnie z ust. 1, przekroczenie to nie jest traktowane jako przekroczenie dla celéw niniejszej

dyrektywy.



C306 E/116 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.12.2006

Wtorek, 26 wrze$nia 2006 r.
Artykut 20

Odroczenie terminéw realizacji i wylaczen z obowigzku stosowania
okreslonych wartosci dopuszczalnych

1. W przypadku, gdy w okreslonej strefie lub aglomeracji, zgodno$¢ z wartociami dopuszczalnymi dla
dwutlenku siarki lub benzenu, PMj, lub warto$é docelowa dla PM, ; nie moze by¢ osiggnieta w terminach
okre$lonych w zalaczniku XI lub w zalaczniku XIV sekcja C, panstwa czlonkowskie mogg odroczy¢ ustalone
terminy maksymalnie o cztery lata od wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy w odniesieniu do danej strefy
lub aglomeradji, jezeli paristwo czlonkowskie wykazuje, Ze na szczeblu krajowym, lokalnym i regionalnym
podjeto wszelkie srodki konieczne do realizacji powyzszych terminow. Plan lub program zostanie opraco-
wany dla strefy lub aglomeracji zgodnie z art. 21 ze wskazaniem Srodkdw, jakie zostang podjete w celu
osiggnigcia wartosci dopuszczalnych lub wartosci docelowych w nowym terminie.

2. W przypadku, gdy w okreslonej strefie lub aglomeracji, zgodno$¢ z wartosciami dopuszczalnymi dla
dwutlenku siarki, tlenku wegla i ofowiu, podanymi w zalaczniku XI nie moze by¢ osiagnieta ze wzgledu na
szczeg6lne lokalne warunki rozprzestrzeniania si¢ zanieczyszczen, niekorzystne warunki klimatyczne lub
zanieczyszczenia transgraniczne, panstwa czlonkowskie zostaja wylaczone z obowiazku stosowania tych
wartosci dopuszczalnych najpézniej do dnia 31 grudnia 2009 r., po spelnieniu warunkéw okreslonych
w ust. 1.

3.  Patistwa czlonkowskie mogq odroczyé terminy osiggnigcia wartosci dopuszczalnych dla PM,,
i wartosci docelowej dla PM, 5, o ktorych mowa w ustgpie 1, o dodatkowy okres wynoszgcy maksymalnie
dwa lata dla okreslonej strefy lub aglomeracji, jezeli z planu lub programu zgodnie z ust. 1 wynika, Ze
osiggnigcie wartosci dopuszczalnych jest niemozliwe, pod warunkiem wykazania przez patistwo czlonkow-
skie, iz na szczeblu krajowym, lokalnym i regionalnym podjeto wszelkie srodki konieczne do realizacji
powyzszych terminow, lgcznie z wdroZeniem dyrektyw i rozporzgdzeri, o ktérych mowa w punkcie 10
zalgcznika XV w terminach okreslonych w tych aktach prawnych. W zmienionym planie lub programie
nalezy wyjasni¢ powody przekroczenia wymienionych powyzej terminow i okreslic, jakie srodki zostang
przyjete w celu osiggnigcia wartosci dopuszczalnych lub docelowych w dodatkowym okresie.

4. W przypadku stosowania przez panstwo czlonkowskie ust. 1, 2 lub 3, zapewnia ono, aby warto$¢
dopuszczalna lub docelowa dla kazdego zanieczyszczenia nie byla przekroczona o wiecej niz margines
tolerancji podany w zalaczniku XI lub XIV dla danego zanieczyszczenia.

5. Pafstwa cztonkowskie niezwlocznie informuja Komisje oraz wszystkie pozostale paristwa czlonkow-
skie o przypadkach, ktére ich zdaniem wymagaja stosowania ust. 1, 2 lub 3, i przekazujg plany lub pro-
gramy, o ktérych mowa w ust. 1, wraz ze wszystkimi istotnymi informacjami potrzebnymi Komisji do
oceny czy spelniono konieczne warunki. Ocenigjgc, czy odpowiednie warunki zostaly spelnione, szcze-
golng uwage nalezy zwrdci¢ na podjete dodatkowe srodki wspdlnotowe w celu wsparcia patistw cztonkow-
skich w osiggnigciu okreslonych wartosci docelowych i dopuszczalnych.

W przypadku, gdy Komisja nie zglosi zastrzezen w ciagu szeSciu miesigcy od daty otrzymania zgloszenia,
o ktérym mowa w pierwszym akapicie, uznaje si¢, ze wymogi ust. 1, 2 lub 3 zostaly spelnione.

W razie zastrzezen Komisja moze zazadal od pafstw czlonkowskich dostosowania lub przygotowania
nowych planéw lub programéw.

Rozdzial IV
Plany i programy

Artykut 21

Plany i programy w zakresie jakosci powietrza

1. W przypadku, gdy w okreSlonej strefie lub aglomeracji poziomy zanieczyszczen w powietrzu atmo-
sferycznym przekraczaja wartosci dopuszczalne lub wartosci docelowe, plus okreslony margines tolerancji
dla kazdego z przypadkdw, panstwa czlonkowskie zapewniaja opracowanie planéw lub programéw dla
przedmiotowych stref i aglomeracji w celu uzyskania odpowiednich wartosci lub wartosci docelowych,
okreslonych w zalacznikach XI i XIV.
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Te plany lub programy zawierajg co najmniej informacje podane w zatgczniku XV.
Plany i programy mogq w razie potrzeby zawierac Srodki zgodne z art. 22.

Plany i programy opracowuje si¢ ze wskazaniem na fakt, Ze wobec zakladéw przemystowych objetych
dyrektywg 96/61/WE, stosujgcych najlepsze dostgpne techniki w znaczeniu art. 2 pkt 11 wymienionej
dyrektywy, nie stosuje si¢ Zadnych Srodkéw wykraczajgcych poza stosowanie najlepszych dostgpnych tech-
nik. Plany i programy nalezy przekazywaé Komisji lgcznie, w odpowiedniej formie elektronicznej
w terminie okreslonym zgodnie z art. 26 ust. 2.

2. Panstwa czlonkowskie, w mozliwym zakresie, zapewniajg spojno$¢ z pozostalymi planami wymaga-
nymi na mocy dyrektywy 2001/80/WE, dyrektywy 2001/81/WE lub dyrektywy 2002/49/WE w celu osiag-
ni¢cia odpowiednich celéw dotyczacych Srodowiska naturalnego.

3. Plany i programy, o ktérych mowa w ust. 1 nie podlegaja ocenie na mocy dyrektywy 2001/42/WE.

Artykul 22

Krétkoterminowe plany dzialania

1. W przypadku, gdy w okreSlonej strefie lub aglomeragji istnieje zagrozenie, ze poziomy zanieczyszczef
w powietrzu atmosferycznym przekroczg jedng lub kilka wartosci dopuszczalnych, wartosci docelowych lub
progéw ostrzegawczych, o ktérych mowa w zalacznikach VII, XI, XII, XIV, panstwa czlonkowskie, tam
gdzie wydaje sig to konieczne, opracowuja plany dzialania okreslajace krétkoterminowe $rodki, jakie nalezy
podja¢ w celu ograniczenia zagrozenia oraz skrdcenia czasu wystepowania zjawiska.

Pafistwa czlonkowskie opracowuja krotkoterminowe plany dzialania tylko w przypadku, gdy uznajg, ze
istniecje  mozliwo$¢, przy uwzglednieniu lokalnych  warunkéw  geograficznych,  klimatycznych
i ekonomicznych, ograniczenia zagrozenia, okresu czasu jego wystepowania lub stopnia przekroczenia.
Opracowujac krotkoterminowe plany dzialania panstwa czlonkowskie biorg pod uwage decyzje 2004/279/
WE.

2. Krétkoterminowe plany dzialania, o ktérych mowa w ust. 1, moga, w zaleznosci od indywidualnych
przypadkéw, obejmowaé Srodki o sprawdzonej krotkoterminowej skutecznosci niezbedne do kontrolowania
i, w razie koniecznosci, zawieszania dzialalnosci, ktdra jest wyraznie odpowiedzialna za zwigkszone ryzyko
przekroczenia wartoéci dopuszczalnych lub wartosci docelowych, lub progéw ostrzegawczych. Art. 21
ust. 1 akapit drugi stosuje sig odpowiednio.

3. Panstwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej i do wiadomosci wlasciwych organizacji
zaréwno wyniki swoich badain w zakresie wykonalnosci i tresci szczeg6towych kréotkoterminowych planéw
dzialania, jak i realizacji tych planéw. Do wlasciwych organizacji nalezq organizacje ochrony Srodowiska,
organizacje konsumenckie oraz organizacje reprezentujqce interesy wrazliwych grup ludnosci, inne wlas-
ciwe instytucje w dziedzinie opieki zdrowotnej, a takze odpowiednie stowarzyszenia gospodarcze.

4. Poczgwszy od ... (") Komisja regularnie publikuje przyklady najlepszych praktyk opracowywania
krotkoterminowych planéw dziatania.

Artykut 23

Transgraniczne zanieczyszczenie powietrza

1. W przypadku przekroczenia progu ostrzegawczego, wartosci dopuszczalnych lub docelowych, a takze
stosownych marginesow tolerancji lub dlugoterminowych celéw, spowodowanego transgranicznym przeno-
szeniem si¢ zanieczyszczen lub ich prekursordw, zainteresowane panstwa cztonkowskie wspélpracujg i, tam
gdzie to konieczne, okreslajg wspdlne dzialania, takie jak przygotowanie wspdlnych lub skoordynowanych
planéw lub programéw zgodnych z art. 21 w celu zlikwidowania przekroczen, poprzez zastosowanie odpo-
wiednich, lecz proporcjonalnych Srodkéw.

(") 12 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
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2. Komisje zaprasza si¢ do udzialu i wspierania procesu wspdlpracy, o ktérym mowa w ust. 1. W razie
koniecznosci Komisja, uwzgledniajac sprawozdania okreslone w art. 9 dyrektywy 2001/81/WE, podejmuje
decyzje czy nalezy podjaé dalsze dzialania na poziomie wspdlnotowym, majace na celu ograniczenie emisji
prekursoréw odpowiedzialnych za transgraniczne zanieczyszczenie.

3. Panstwa czlonkowskie, gdy to wlasciwe — zgodnie z art. 22, przygotowuja i realizujg wspdlne krotko-
terminowe plany dzialania obejmujace sasiednie obszary w innych pafstwach czlonkowskich. Pafstwa
czlonkowskie zapewniaja, aby takie sasiednie obszary w innych panstwach cztonkowskich, ktére opracowaly
krétkoterminowe plany dzialania, otrzymywaly wszystkie whasciwe informacje.

4. W przypadku przekroczenia progu informowania lub progu ostrzegawczego w strefach lub aglomera-
cjach polozonych blisko granic, tak szybko jak to mozliwe nalezy zawiadomi¢ wlasciwe wladze
w sgsiednich panstwach czlonkowskich. Informacje sa podawane do publicznej wiadomosci.

5. Opracowujgc plany i programy okreSlone w ust. 1 i 3 oraz przekazujac informacje do publicznej
wiadomosci, zgodnie z ust. 4, panstwa czlonkowskie nawiazuja w stosownych przypadkach wspélprace
z panstwami trzecimi, w szczegdlnosci z krajami kandydujacymi.

Rozdziat V

Informacja i sprawozdania

Artykul 24

Podawanie informacji do wiadomosci publicznej

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zaréwno spoleczenstwo jak i wlasciwe organizacje, takie jak
organizacje ochrony $rodowiska, organizacje konsumenckie oraz organizacje reprezentujace interesy wrazli-
wych grup ludnosci, inne wlasciwe jednostki zajmujace si¢ ochrong zdrowia, a takZe odpowiednie stowa-
rzyszenia gospodarcze byly odpowiednio i na czas informowane:

a) o jakosci powietrza, zgodnie z zalacznikiem XVI;

b) o decyzjach odraczajacych, zgodnie z art. 20 ust. 1 i ust. 3;

¢) o wszystkich wyjatkach zgodnie z art. 20 ust. 2;

d) o planach i programach, o ktérych mowa w art. 16 ust. 2, art. 20 ust. 1 i art. 21.

Informacje udostepnia si¢ bezplatnie poprzez latwo dostepne media, w tym internet lub inne stosowne

srodki komunikacji, z uwzglednieniem przepiséw dyrektywy 2006/.../WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia ... [w sprawie ustanowienia infrastruktury informacji przestrzennej we Wspélnocie (INSPIRE)].

2. Panstwa czlonkowskie udostepniajg ludnosci roczne sprawozdania na temat zanieczyszczen podlegaja-
cych przepisom niniejszej dyrektywy.

Sprawozdania te przedstawiajg poziomy przekraczajace wartosci dopuszczalne, wartosci docelowe, dtugo-
terminowe cele, progi informowania i progi ostrzegawcze, dla przedmiotowych okreséw sprawozdawczych.
Powyzsze informacje zawieraja takze ocen¢ skutkéw tych przekroczen. Sprawozdania moga zawierad,
w razie koniecznodci, dodatkowe informacje i oceng¢ w zakresie ochrony laséw, jak réwniez informacje na
temat pozostalych zanieczyszczen, dla ktérych przepisy o monitorowaniu zawarte sa w niniejszej dyrekty-
wie, takich jak, miedzy innymi, wybrane prekursory ozonu niepodlegajace uregulowaniom, podane w zatgcz-
niku X sekcja B.

Artykul 25

Przekazywanie informacji i sprawozdan

Pafistwa cztonkowskie zapewniaja, Ze informacje na temat jakosci powietrza atmosferycznego udostepniane
s3 Komisji.
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Artykul 26
Srodki korygujace i wykonawcze

1. Komisja, zgodnie z procedury, o ktdérej mowa w art. 27 ust. 3, zmienia w niezbednym zakresie
zalaczniki od I do VI, zalgczniki od VIII do X i zalagcznik XV.

Jednak zmiany te nie moga bezposrednio lub posrednio wplywaé na modyfikacje zadnego z nastepujacych
elementow:

a) wartoSci dopuszczalnych, wymogéw dotyczacych ograniczania narazenia, pozioméw krytycznych, war-
toSci docelowych, progéw informowania i progéw ostrzegawczych oraz dlugoterminowych celéw pod-
anych w zalgcznikach VII oraz od XI do XIV;

b) terminéw osiagnigcia zgodnosci z poszczegblnymi parametrami okreslonymi w lit. a).

2. Komisja, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 27 ust. 3, okresla zakres informacji udostepnia-
nych przez patistwa cztonkowskie zgodnie z art. 25.

Komisja okresla takze zasady usprawnienia metod przesylania tych danych, a takze sposoby wymiany infor-
magji oraz przekazywania danych z sieci i poszczeg6lnych stacji dokonujacych pomiaréw skazenia powie-
trza na terenie pafstw czlonkowskich, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 27 ust. 2.

3. Komisja opracowuje wytyczne dotyczace porozumien w zakresie ustanowienia wspdlnych stacji
pomiarowych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 5.

4. Komisja publikuje wytyczne dotyczace wykazania réwnowaznosci, o ktérej mowa w zalgczniku VI
sekcja B.

Rozdzial VI

Komitet, przepisy przejSciowe i koficowe
Artykut 27
Komitet

1.  Komisj¢ wspomaga komitet o nazwie ,Komitet ds. jako$ci powietrza atmosferycznego”, dalej zwany
komitetem”.

2. W przypadku odwolania do niniejszego ustepu zastosowanie majg art. 5 i 7 decyzji 1999/468|WE,
z uwzglednieniem jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE wynosi trzy miesigce.
3. W przypadku odwolania do niniejszego ustgpu zastosowanie majq art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7

decyzji 1999/468/WE z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykul 28
Kary
Pafistwa czlonkowskie ustanawiajg system kar stosowanych w razie naruszenia przepisow krajowych, przy-

jetych zgodnie z niniejszg dyrektywa, i podejma wszelkie niezbedne dzialania w celu stosowania kar. Prze-
widziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce.
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Artykut 29
Uchylenie i przepisy przejsciowe
1.  Dyrektywy 96/62/WE, 1999/30/WE, 2000/69/WE i 2002/3/WE uchyla si¢ z dniem podanym

w art. 32 ust. 1 niniejszej dyrektywy, bez uszczerbku dla obowigzkéw nalozonych na panstwa czlonkowskie
odnoszacych si¢ do ograniczen czasowych w zakresie transpozycji i stosowania powyzszych dyrektyw.

Jednakze w mocy pozostaja nastgpujace artykuly:
a) artykul 5 dyrektywy 96/62/WE do dnia 31 grudnia 2010 r;

b) artykut 11 ust. 1 dyrektywy 96/62/WE oraz art. 10 ust. 1 i ust. 2 dyrektywy 2002/3/WE do momentu
wejscia w zycie Srodkéw wykonawczych, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 niniejszej dyrektywy;

c) artykul 9 ust. 3 1 4 dyrektywy 1999/30/WE do dnia 31 grudnia 2009 r.

2. Odniesienia do uchylonych dyrektyw s3 traktowane jako odniesienia do niniejszej dyrektywy
i odczytywane zgodnie z tabelg korelacji w zatgezniku XVIIL

3. Decyzja 97/101/WE zostaje uchylona z dniem wejscia w zycie Srodkéw wykonawczych, o ktdrych
w art. 26 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

Artykul 30
Przeglad

W okresie pieciu lat od wejscia w Zycie dyrektywy, Komisja dokona przegladu przepiséw odnoszacych sig
do PM,; i PM,, z uwzglednieniem najnowszych wynikéw naukowych. W szczegélnosci Komisja zapropo-
nuje szczegblowe dzialania majgce na celu ustalenie prawnie wiazacych zobowigzan, uwzgledniajacych
sytuacj¢ w poszczegélnych panstwach czlonkowskich w zakresie jakosci powietrza i mozliwosci ogranicze-
nia zanieczyszczei. W czasie przeglgdu Komisja ustali, czy wystarczy nadal ustalaé wartosci dopuszczalne
dla PM,,, czy tez nalezy zastgpié je wartoSciami dopuszczalnymi dla PM, ;.

Artykut 31

Srodki wspélnotowe stuzgce zmniejszeniu emisji u Zrédla

Jezeli konieczne Srodki wspdlnotowe stuzgce zmniejszeniu emisji zanieczyszczefi u Zrodla, o ktérych mowa
w zalgczniku XVII, nie zostang wdrozone przed 1 stycznia 2010 r., patistwo czlonkowskie moze otrzymaé
zgode na 2 letni okres odstgpstwa od przestrzegania PM, s i PM,, od dnia 1 stycznia 2010 r., pod warun-
kiem, Ze podejmuje ono odpowiednie Srodki stuzgce zmniejszeniu zanieczyszczenia powietrza. Catkowity
okres stosowania odstgpstwa nie moZe przekraczac okresow, o jakich mowa w art. 20 ust. 1i 3.

Artykut 32

Transpozycja

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne nie-
zbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia... (*). Niezwlocznie przedstawiajg Komisji teksty powyz-
szych przepiséw oraz tabele korelacji pomigdzy nimi a niniejsza dyrektywa.

Przepisy te zawieraja odeslanie do niniejszej dyrektywy lub odestanie takie towarzyszy ich urzedowej publi-
kacji. Metody dokonywania takiego odeslania okre$lane sa przez pafstwa Czlonko Przepisy te zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody doko-
nywania takiego odniesienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego przyjetych
w obszarze objetym niniejsza dyrektywa.

(") 12 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
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Artykut 33

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie w dniu jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 34
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw czlonkowskich.
Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZALACZNIK 1

CELE DOTYCZACE ]AKOSCI DANYCH

A. CELE DOTYCZACE ]AKOgCI DANYCH W ZAKRESIE OCENY ]AKOgCI POWIETRZA

Dwutlenek siarki, dwu-
tlenek azotu i tlenki B Py} zawieszony (PM,o/ | Ozon oraz odpowied-
azotu oraz tlenek enzen PM,;) i oléw nie NO i NO,
wegla
Stale pomiary (')
Niepewno$¢ 15% 25% 25% 15%
Minimalny zakres danych 90 % 90 % 90 % 90 % latem
75 % zima
Minimalny przedzial czasowy:
—  obszary miejskie, 35% (%)
z ruchem ulicznym

- zaklady przemystowe 90 %
Pomiary wskaznikowe
Niepewnos¢ 25% 30 % 50 % 30 %
Minimalny zakres danych 90 % 90 % 90 % 90 %
Minimalny przedzial czasowy 14 % (%) 14% (% 14 % (%) >10% latem
Niepewno$¢ modelowania
Co godzing 50% -
Srednie o§miogodzinne 50 %
Srednie dzienne 50% - jeszcze nie zdefi-

niowano 50 %
Srednie roczne 30 % 50 % 50% 50 %
Niepewno$¢ obiektywnej oceny 75% 100 % 100 % 75 %

(') Pafistwa czlonkowskie moga stosowa¢ pomiary wyrywkowe zamiast stalych pomiaréw dla benzenu i pylu zawieszonego jedli s3
w stanie wykaza¢ Komisji, ze niepewno$¢ pomiaréw, w tym niepewnos$¢ wynikajaca z wyrywkowych probek, spelnia cele jakosciowe
w 25%, a przedzial czasowy pomimo wszystko przekracza minimalny przedzial czasowy wymagany dla pomiaréw wskaznikowych.
Wyrywkowe badania musza by¢ réwno rozlozone w czasie w trakcie roku w celu unikniecia wypaczenia danych. Niepewno$¢ danych
wynikajaca z wyrywkowych badaii moze zosta¢ okre§lona zgodnie z procedurg przewidziang przez ISO 11222 (2002) — ,Okreslenie
niepewnosci Sredniej czasowej pomiaroéw jakoSci powietrza”. Jesli wyrywkowe badania stosuje si¢ do oceny ilosci przekroczonych
poziomOW (Njogaconanic) dziennej wartosci dopuszczalnej PM,, nalezy zastosowac nastepujacg korekte: Nigaconanie) = Nipomiag X 365 dni [
ilo$¢ dni pomiaru.

Rozlozone w czasie w ciggu roku, a zatem reprezentatywne dla zmiennych warunkéw klimatycznych i drogowych.

Wyrywkowo jeden pomiar w tygodniu, réwno roztozony w ciagu roku, lub 8 tygodni réwno roztozonych w ciagu roku.
Wyrywkowo jednodniowy pomiar w tygodniu, réwno roztozony w ciagu roku, lub 8 tygodni réwno roztozonych w ciggu roku.
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